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Yroga
mix Ypagom YkpaiHu Ta Ypsagom Pocilicbkoi Oepepauii
npo cniBpo6iTHMUTBO B ranysi pu6Horo rocnogapcTBa

JaTa nignucaHHA: 24.09.1992
[laTa HabyTTA 4YMHHOCTi: 24.09.1992

Ypap Ykpainum  Ta  Ypaa Pociiicbkol Oepepauil, Aki Hapani
imeHywTbcs CTOpoHamu,

BMXOAAYM 13  nparHeHHA  po3BMBATM  ApyxHi  pobpocyciacbki
BiAHOCMHM Ha B3aemoBWUrigHiin Ta piBHonpasHii ocHoOBI,

ypaxoByw4u Tpuani rocnogapcbki 3B'A3kn  CTOpiH y ranysi
pubHoro rocnogapcTBa, i 0cob6auBO B MixHapogHoMmy cniBpo6iTHuuTBi
WOAO BUKOPUCTOBYBAHHA XMBUX pecypciB CBiTOBOro okeaHy,

6epyun po yBaru KoHBeHuiw OOH 3 mopcbkoro npaBa 1982 poky
( 995_057 ),

nparHyYum posBuMBaTW  CBOI  BiAHOCMHM  Ha nNpuHUMMAX noBaru
[LlepxaBHOro cyBepeHiTeTy piBHOCTi, a TakoX CyBepeHHUX MpaB 3 MeTOoH
pO3BUTKY, pPO3pobKKM Ta 36epexeHHA MOpPCbKUX XMBUX pecypciB, a TaKox
ynpaBAiHHA HUMKU B MeXaX EKOHOMiYHMX 30H, a TaKoX CYBepeHHUX mpas
WOAO XMBUX pecypciB KOHTUHEHTaNbHOro wenbdy,

Kepyw4ucb npuHUMNom cBoboanm pubanbcTBa Yy BiakpuTomy mopi,
BM3HaKW4M npaBa KOXHOI CTopoHu, ki BunauBawTb 3 11 nepwoyeproBol
3aiHTepecoBaHOCT1 B 3amacax aHagpoMHWUX BuAiB pubu, sAki yTBOpHWTbLCA
B 11 pikax, Ta nepwo4yeproBol BianoBipanbHOCTi 3a HUX,

BM3HaW4M, WO MOpCbkKi pecypcu € obmexeHi Ta WO HeperynboBaHWI
npomucen  6e3  ypaxyBaHHA  iIxHix uinicHocTeir Ta B3aemo3B'A3KiB
NpuM3BOAATb A0 HE3BOPOTHWUX Hacnipkis,

nigTBepaxywyu, wo 3rigHo 3 BignoBigHumu cTaTTAMM KoHBeHUil
OOH 3 mMopcbkoro npaBa 1982 poky JepxaBu, fSKi BefyTb npomMucen
3anaciB, Wo 3ycTpivawTbcA y 30Hax ABOX 1 6inbwe pepxaB, nparHyTb
fo cniBpobiTHuuTBa B cnpaBi 36epiraHHA uux 3anaciB i ynpaBniHHA
HUMK,

6axaw4yn ckoopAuMHyBaTu ¢cBOI Ail no 36epexeHHiw, OMNTUMaNbHOMY
BUKOPUCTAHHK MOPCbKUX XMBUX pecypciB i ynpaBAiHHA HuMMM 3 MeTOw
3abe3neyeHHA  CNpUATAMBMX  NpaBoBMX 1 eKOHOMiuyHUX yMoB Ans
puborocnogapcbkoi AisnbHOCTi KOXHOI CTOpPOHM,

nparHyy4un 3BecTM A0 MiHimyMy BUTpaTM Mo 36epexeHHd MOPCbKUX
XuBMX pecypciB 1 ynpaBniHHA pubONOBCTBOM Ta YHWUKHEHHA 3alBOro
napanenismy y puborocnopapcbkii aisnbHocTi,

NoroAuNUChH Npo Take:

Cratta 1

CTOpOHM MparHyTb CNiBpob6iTHUYATH 3 nUTaHb po3pobku i
KoopauHauii CBOE1 puborocnogapcbkoi nonituku i npakTu4yHOI
AisnbHocTi B uinax pocnipkeHb, ONTUMANbHOrO  BUKOPUCTaAHHA i
36epiraHHAa xuBuMx pecypciB CBiTOBOro okeaHy, B Tomy 4ucni YopHoro i
A30BCbKOro mMopiB.

CtaTtTa 2

CTOpoHU 3 MeTow 36epexeHHs MOPCbKUX XMBUX pecypciB YopHoro i
A30BCbKOro MOpiB Ta ynpaBAiHHA HUMM pO3pO6AAKNTL Ta Y3rofAXywTb Ha
OCHOB1 Haibinbw AOCTOBipHUX HAyKOBWUX [AHUX 3axX0AM MO  peryioBaHH0
npomucny BiAMOBiAHWX BMAIB MOPCbKMX XMBUX pecypciB uuMx MopiB.

CtaTtTa 3

1. CTOpOHM BW3HAWTb, WO JAepxaBu, B pikax AKUX CTBOPHHTLCA
3anacu aHagpoMHMX BMAIB, Yy nepwy 4epry 3aiHTepecoBaHi B Takux
3anacax i HecyTb 3a HMX [MepuwoyveproBy BignoBiganbHicTb, Ta
noroaxywTbcA 3 TWUM, WO MPOMUCEN aHALPOMHUX BUAiB pub He nNOBUHEH
34iMcCHIWBAaTUCb B MOPCbKMX palioHax 3a mMexamu Ail  HauyioHanbHOI
topucamkuii B ranysi pubonoBcTBa.

2. CTopoHM MOroAXywTbCcA CcniBpobiTHMYaTM 3 MeTow 3b6epexeHHs,
BiATBOpeHHsA, ynpaBniHHA i niaTpumku 3anaciB aHagpomMHuX BuAiB pub B
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A30BCbKOMY Ta YopHoMy MopsX Ha 6ionoriyHo 6e3nedyHomy piBHi.

3. 06upBi CTOpoHM cniBnpauwwTb 3rigHo 3i cBOIMM MixHapoAHWMMM
3060B'A3aHHAMU 3 MeTow O06MiHy iHbopmauiew i, B HanexHux BuUNaZKax,
BXMBalOTb 3axO0A4iB WOAO MPOMUCAY aHagpoMHUMX  BuAiB  pub, aki
YTBOPHWTbLCA Yy BOAax KOXHOI CTOpOHM, rpomagAHamu i cyaHamum TpeTix
[epxaB y pamkax paloHiB 3a mMexamu pAii  pubonoBHoi wpucamkuii i
cnpuAnTb iHWMM 4YuHOM 36epiraHH0 UMX BuAiB.

CratTta 4

1. CTOpOHM  nOroaxywTbCA  po3pobnaTM 1 KOOpAMHYBATM  CBOM
puborocnogapcbky noAiTuky i npakTU4HY AiANbHICTL Yy TakuUX OCHOBHMX
HanpAMKax:

- po3BUTOK puboNoBCTBa y palioHax BiAKPMTOro MopA 3a Mexamnm iIx
pu60onoBHOIL tpUCANKLIT;

- ONTUMasibHe BWKOPUCTAHHA 1  36epexeHHA  MOPCbKUX  XUBUX
pecypciB Ta ynpaBaiHHA HUMKM y MexaX Ix pubonoBHOI wpucankuii;

- npoBefeHHA puborocnofapcbkux AOCNiAxeHb;

- yyYacTb y MixHapoAHux pubonoBeubKMX opraHizsauisx;

- HajaHHA B paWoHax MPOMUC/Y B3AEMHUX MOCAYr y 3abe3neyeHHi
pubosoBeubkMX cydeH i TpaHcnopTyBaHHA pubHOI mnpoaykuii;

- B3aemofia B  opraHiszauii pEMOHTY Ta 6yaiBHMUTBi
pubonoBeLbKUX CyheH;

- HafaHHA B3aEMHUX MNOCAYr Ha piBHOMpaBHiM ocHoBi  ansa
TpaHCMNOPTYBaHHSA, BBE3EHHA i BMBE3eHHA  pubonpoaykuii 3
BUKOPUCTAHHAM pUBHUX NOpPTiB;

- pO3BMUTOK aKBaKynbTypu i mMapikynbTypwu;

- CApUAHHA topuanyHum i ¢pisuyvHum ocobam ob6box  CTopiH y
CTBOpPEHH1 cninbHUX nipnpuemcTs;

- po3pobka i  CTBOpeHHA  CYAHOBOIO TexHosIoriyHoro i
NpoOMUCNOBOrOo 06/MIafHaHHA, HOBUX 3HapAAb i meToaiB noBni, a Takox
obnagHaHHA Ans b6eperoBux NiANpUEMCTB;

- 3anobiraHHA 3abpyAHEHHW MOPCbKOro cepefoBUWA, AKe BMNJIUBAE
Ha CTaH MOPCbKUX XMBUX pecypcis;

- 06MiH HaykoBow iHpopmauiew Mix exkcnepTamu i BYeHumu, a
Takox Mix BignoBigHumu 3aknagamum i 3abe3nedeHHA JOCTyny Ao Takoil
iHpopmauii pna pubanok KoxHoI CTOpOHM, a Takox niarotosBui kappis;

- KoopauMHauia 3ycunb y JocTynHi po pecypciB  200-MUAbHUX
€KOHOMiYHMX pubonoBeubKMX 30H TpeTiX Aepxas.

2. CTOpOHM MOrogxywTbca 3  TuM, wo nepenik  HanpamiB
cniBpobiTHuUUTBa, nepepbaderHuit y nyHkTi 1 uiel CtaTTi, HiAKMM YMHOM
He € obmexeHum i Mmoxe 6yTu B OyAb-AKMA Yac [OMOBHEHU 3a
fomoBneHicTw CTopiH iHWWMMM Hanpsmamu cniBpob6iTHMUTBA.

CtaTtta 5

1. CTOpoHM 3pilcHWBaTUMYTb 06MiH iHdopmauiew npo ynosu B
paiioHax, KOTpi MawTb B3aeEMHUIA iHTepec, a  TakoX  HayKoBOW,
npoMucnoBow i cTaTUCTUYHOW iHPOpMauLiew CTOCOBHO MOPCbKUX XUBUX
pecypcis.

2. CTopoHM 3aidcHOBaTUMYTb 06MiH cneuianictamm B ranysi
pubHoro rocnogapcTBa, a Takox iHPopmauiew 3 NUTaHb  TexHiku
npomucnosoro  pubososcTBa, TexHosorii nepepobku, BipgHOBAEHHA,
ONTUMAJIbHOTO BUKOPUCTAHHA MOPCbKMX XWBUX pecypciB Ta ynpaBaiHHA
HUMM .

3. CTOpOHM 3AiMCHIBATUMYTb MOHiTOPMHI i AocCnigxeHHA 3 nNUTaHb
OUiHKM CTaHy pubHuXx 3anaciB YopHoro i A30BCbKOro MoOpiB 3 MeToOH
NPOrHO3yBaHHA AOMNYyCTUMUX BU/IOBiB.

4. CTopoHuM O6MiHWBaTUMyTbCA iHpopMauiew Ta po3pobAATUMYTb
cninbHi nporpamn po3BUTKY akBaKynbTypu i mapikynbTypu.

CraTtTa 6

1. CTOpoHM ObMiHwBaTMMYTbCA iHdpopmauiew npo cBow AiAnbHicTb
Ha CBiToBOMY puHKY puboToBapiB i cnpuATUMYTb CcniBpob6iTHUUTBY Mix
ixHimm opraHizauismm i dipmamm B ranysi pubHoro rocnogapctBa |y
pamMkax BipgnoBipgHuMx 3akoHiB i npaBun KoxHOI i3 CToOpiH.

2. CTopoHu y BipnoBipHocTi 3i cBOIM 3aKOHOAABCTBOM 3a0X04YYyWTb

KOHTaKTH i cnpuawTb  cniBpobiTHuuTBY Ha  piBHonpaBHik i
B33a€EMOBUrigHi ocHoBi mMix cBoimu opraHisauismu, nignpuemcTBamu,
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He3anexHo Bifj ¢opm BnacHOCTi, B CTBOpPEHH1 cNifbHUX NiAnNpueEMCTB no
36epexeHH i BiaTBOpeHHKW pubHMX pecypciB, ix npomucny, obpobui, a
Takox MapkeTuHry. Kpim Toro, CTOpPOHM 330XO4yKHTb BMPOBAAXEHHA Ha
UMX NipnpueEMCTBaAX HOBUX HAYKOBUX poO3poboK i BUPOOHUYMX TEXHONOrii.

CtaTtTa 7

CTOpOHM MpOBOAUTUMYTbH He MeHwe Hix oAMH  pa3 Ha  pik
ABOCTOPOHH1 KOHCynbTauii 3 mMeTow BMUKOHaHHS MonoxeHb Uiei Yrogm.

CtaTtTa 8
CTopoHu byayTb nparHyTum KOOpAMHYBaTKH cBOl 3ycunna y

36epexeHHi Ta ynpaBniHH1 MOpCbKUMM XMBUMWM pecypcamu B YopHomy mopi
3 ycima 3aiHTepecoBaHWMM [epxaBamu.

Cratta 9
CTopoHu y BUMNAAKY B3aeMHOI  3aiHTepecoBaHocTi  MOXyTb
npeacTaBNATH  iHTepecwu ofHa oAHOL y puborocnoaapcbkux

npefcTaBHUUTBAX y TpeTix gepxaBax. Y uUboMy pa3i koxHa CTopoHa, sKa
HanpaBuTb CBOro creyianicta B npeacTaBHMuTBO iHWOI  CTOpOHM,
6paTume y4yacTb B MalkoBOMy MNOKPUTTiL BUTPAT Ha YyTPUMaHHA UbOro
npeacTaBHuuTBa. CTaTyc Takoro cneuianicrta i ¢iHaHcoBi BUTpaTM Ha
oro yTpuMmaHHs 6yAyTb MOroAXyBaTUCh Y KOXHOMY KOHKpPETHOMY BUMaAKy .

CtatTta 10

KoxHa CTopoHa BXMBA€E BCix HeobxigHux 3axoaiB anA 3abesnedveHHA
TOoro, wob twpuanmyHi i ¢izmyHi  ocobwm, 3aiHATI y  pubHomy
rocnogapcTBi, AOTpuMMyBanWCb MOJOXeHb Li€l Yrogu.

CtaTtTa 11

CTOpOHM 3BepTaTUMYTb  yBary 6yab - AKUX iHWMX pepxaB Ha
6yab-AKe MUTaHHA, WO CTOCYETbCA MPOMUCAOBOIL AiAnbHOCTL Pi3nyHMX Ta
lopuau4HMx ocib uiei pepxaBu, fAKa, HA IXHW AYMKY HeraTUBHO BMJIMBAE
Ha JOCArHeHHA meT uiel Yroaum. Kpim Toro, CTOpOHM NOroaxywTbCA Yy
HeobxigHuUX BuMagkax cninbHo o6roBopwBaTU 3axoAu, CNPAMOBAH1 Ha
NoJOJIaHHA TakKOro HeraTUBHOrO BMJIUBY.

CtaTtTa 12

Hiwo B uii YroAl He NMOBMHHO poO3rnAfaTUCb AK Take, WO 3aBAac
wkoAM  no3muisam  4m  Todkam 3opy CTopiH BigHOCHO Ix npaB i
3060B'fA3aHb 3a AOroBopaMu Ta iHWMMKM MiXHapoAHMUMM yrojamu, B AKUX
BOHM € CTOpoHamM, a  TakoxX IXHimM no3uuism 4m nornagam CTOCOBHO
MWTaHb, MOB'A3aHWX 3 MOPCbKUM MpPaBOM.

CtatTta 13

1. UAa Yroga HabyBae 4uMHHOCTi 3 pgaTtu II nianucaHHA.

2. Usa Yrona byne nistTM npoTtAarom n'atTu pokiB i 6yae
aBTOMATM4YHO MPOAOBXYBAaTUCA Ha HacTynHi n'ATupiyHi nepioam, Akwo
ogHa i3 CTopiH He [eHOHCye Yrogy WAAXOM MUCbMOBOrO MOBifoMneHHs
iHwoiI CTopoHM He ni3Hiwe Hix 3a wicTe mMicAuiB [0 3akiHYyeHHs
BianosigHoro nepioay.

BuynHeHo B M.KueBi 24 BepecHA 1992 poky y ABOX NpuMipHuKax,
KOXHMIA  yKpalHCbKOW Ta pOCiiiCbKOW MOBaMu, MpuU LbOMY 0buiBa TeKCTU
MalTb OAHaKOBY cCuy.

3a Ypaa Ykpaiuu 3a Ypaa Pociiicbkol Oepepauii
(nidnuc) (nidnuc)
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Agreement
between the Government of Ukraine and Government of the Russian Federation
on Cooperation in the Fisheries Sector

Date of signing: 09/24/1992
Effecting date: 09/24/1992

The Government of Ukraine and the Government of the Russian Federation, hereinafter referred to
as the “Parties”,

seeking to develop friendly, good-neighborly relations on a mutually beneficial and equal basis,

mindful of the Parties’ long-standing economic ties in the fisheries sector, and especially in
international cooperation over the use of living resources of the World Ocean,

taking into account the UN Convention on the Law of the Sea, 1982 (995 057),

desiring to develop their relations based on the principles of respect, national sovereignty, and
equality, as well as sovereign rights for the purpose of exploration, development, and preservation of marine
living resources, as well as the management thereof, within their economic zones, as well as sovereign
rights in relation to the living resources of the continental shelf,

guided by the principle of freedom of fishing on the high seas, recognizing the rights of each Party,
arising out of its primary interest in stocks of anadromous species of fish that are formed in its own rivers
and its primary responsibility for them,

recognizing that marine resources are finite and that unregulated fishing without regard for the
integrity and interrelatedness of such resources leads to irreversible consequences,

confirming that under the relevant articles of the UN Convention on the Law of the Sea, 1982,
states that engage in commercial fishing of stocks encountered in the zones of two or more states shall strive
to cooperate in the matter of preserving and managing those stocks,

desiring to coordinate their actions with respect to the preservation, optimum utilization, and
management of marine living resources in order to ensure favorable legal and economic conditions for the
commercial fishing activity of each state,

seeking to minimize the costs associated with the preservation of marine living resources and
fishery management and to prevent duplication of effort in commercial fishing activity,

have agreed as follows:

Article 1

The Parties seek to work together on developing and coordinating their commercial fishing policies
and practical activity for the purposes of research, optimum utilization, and preservation of living resources
of the World Ocean, including the Black Sea and the Sea of Azov.

Article 2

In order to preserve and manage the marine living resources of the Black Sea and the Sea of Azov,
the Parties shall develop and approve, based on the most reliable scientific data, measures to regulate
commercial fishing of relevant species of marine living resources of these seas.

Article 3

1. The Parties recognize that the states in whose rivers stocks of anadromous species are formed
have a primary interest in such stocks and are primarily responsible for them, and agree that fishing for
anadromous species of fish should not be conducted in marine areas beyond the boundaries of national
jurisdiction in the fishery sector.

2. The Parties agree to work together in order to preserve, regenerate, manage, and support stocks
of anadromous species of fish in
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Sea of Azov and the Black Sea at a biologically safe level.

3. Both Parties shall collaborate in accordance with their international commitments for the
information-sharing purposes and, in appropriate cases, shall take steps in relation to commercial fishing
for anadromous species of fish formed in the waters of each Party by citizens and vessels of third states in
areas outside their fisheries jurisdiction, and shall otherwise facilitate the preservation of such species.

Article 4

1. The Parties agree to develop and coordinate their commercial fishing policies and practical
activity in the following basic areas:

- the development of fishing in areas of the high seas outside their fisheries jurisdiction;

- optimum utilization and preservation of marine living resources and management thereof within
the boundaries of their fisheries jurisdiction;

- fishery research;

- participation in international fishery organizations;

- rendering of mutual services in fishing areas related to supporting fishing vessels and transporting
fish products;

- cooperation in organizing the repair and construction of fishing vessels;

- rendering of mutual services on an equal basis involving the transportation, import, and export of
fish products via fishery ports;

- development of aquaculture and mariculture;

- assistance to legal entities and individual of both Parties in forming joint ventures;

- development and creation of shipboard process and fishing equipment, new fishing implements
and methods, and equipment for shore enterprises;

- prevention of marine pollution that affects the condition of marine living resources;

- sharing of scientific information between experts and scholars, as well as between relevant
institutions, and the granting of access to such information for fishermen of each Party, as well as training
of specialists;

- coordination of efforts in the resource-accessible 200-mile economic fishing zones of third states.

2. The Parties agree that the list of areas of collaboration provided for in section 1 of this Article is
not in any way limited and may be supplemented with other areas of collaboration at any time by agreement
of the Parties

Article 5

1. The Parties shall share information about catches in areas of mutual interest, as well as scientific,
field, and statistical data on marine living resources.

2. The Parties shall exchange fishery specialists, as well as information regarding fishing
equipment, processing technologies, the rehabilitation and optimum utilization of marine living resources
and the management thereof.

3. The Parties shall conduct monitoring and research to assess the condition of fish stocks of the
Black Sea and Sea of Azov for the purpose of predicting permissible catches.

4. The Parties shall share information and develop joint programs for the development of
aquaculture and mariculture.

Article 6
1. The Parties shall share information about their activity on the global fish product market and
shall encourage collaboration between their organizations and firms in the fishing industry within the
framework of the relevant laws and regulations of each Party.
2. The Parties, in accordance with their laws, shall encourage contacts and facilitate collaboration
on an equal and mutually beneficial basis between their organizations and enterprises
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regardless of forms of ownership, in forming joint ventures for the preservation and rehabilitation of fish
resources and the production, processing and marketing thereof. In addition, the Parties shall encourage the
implementation of new scientific developments and production technologies at such enterprises.

Article 7

The Parties shall hold bilateral consultations at least once a year for the purpose of implementing
the provisions of this Agreement.

Article 8

The Parties shall strive to coordinate their efforts in preserving and managing marine living
resources in the Black Sea with all interested states.

Article 9

In the event of mutual interest, the Parties may represent each other’s interests at fishery missions
in third countries. In this case, each Party that sends its specialist to a mission of the other Party shall share
in the cost of maintaining that mission. The status of such specialists and the financial expenses associated
with their maintenance shall be agreed upon separately in each specific case.

Article 10

Each Party shall take all the necessary steps to ensure that legal entities and individuals involved
in the fishery industry adhere to the provisions of this Agreement.

Article 11

The Party shall draw the attention of any other states to any matter pertaining to the fishery activity
of legal entities and individuals of that state which, in their opinion, have an adverse impact on achieving
the goals of this Agreement. The Parties also agree, in necessary instances, to discuss jointly the steps to be
taken in order to overcome such adverse impact.

Article 12

Nothing in this Agreement should be interpreted as prejudicial to the positions and points of view
of the Parties in relation to their rights and obligations under treaties and other international agreements to
which they are Parties, or to their positions or views on matters associated with maritime law.

Article 13

1. This Agreement shall enter into effect from the date of its signing.

2. This Agreement shall be valid for five years and shall be extended automatically for subsequent
five-year periods unless one of the Parties renounces the Agreement by means of a written notice to the
other Party at least six months prior to the expiry of the relevant period.

Executed in Kyiv on September 24, 1992, in two counterparts, each in Ukrainian and Russian, both
texts having equal force.

For the Government of Ukraine For the Government of the Russian Federation
(signature) (signature)
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